
Аннотация рабочей программы учебной дисциплины 

ОУД.04 Иностранный язык 

образовательной программы подготовки специалистов среднего звена 

по специальности 21.02.10  Геология и разведка нефтяных и газовых месторождений 

 

1.Цели изучения дисциплины: 

 формирование коммуникативной культуры обучающихся, осознание роли языка как 

инструмента межличностного и межкультурного взаимодействия, что способствует их 

общему речевому развитию, воспитанию гражданской идентичности, расширению 

кругозора, воспитанию чувств и эмоций; 

 развитие и совершенствование коммуникативной компетенции обучающихся, 

сформированной на предыдущих уровнях общего образования, в единстве таких ее 

составляющих, как речевая, языковая, социокультурная, компенсаторная и 

метапредметная компетенции; 

 овладение ценным  ресурсом личности для социальной адаптации и самореализации (в 

том числе в профессии), инструментом развития умений поиска, обработки и 

использования информации в познавательных целях; одним из средств воспитания 

качеств гражданина, патриота, развития национального самосознания, стремления к 

взаимопониманию между людьми разных стран и народов. 

2.Место дисциплины в структуре образовательной программы 

Входит в общеобразовательный цикл как обязательная   общеобразовательная 

дисциплина. 

3.Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины:  
ОК 01, ОК 02, ОК 03, ОК 04, ОК 06, ОК 07, ОК 08,  ОК 09,  ПК 3.3. 

4.Требования к результатам освоения дисциплины 

в результате освоения дисциплины обучающийся должен: 

      Коммуникативные умения: 

     владеть основными видами речевой деятельности: 

 вести разные виды диалога (диалог этикетного характера, диалог-побуждение к действию, 

диалог-расспрос, диалог-обмен мнениями, комбинированный диалог) в стандартных 

ситуациях неофициального и официального общения в рамках отобранного тематического 

содержания речи с вербальными и/или зрительными опорами с соблюдением норм 

речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка (до 9 реплик со стороны 

каждого собеседника); создавать устные связные монологические высказывания 

(описание/ характеристика, повествование/ сообщение, рассуждение) с изложением своего 

мнения и краткой аргументацией с вербальными и/или зрительными опорами или без 

опор в рамках отобранного тематического содержания речи; излагать основное 

содержание прочитанного/ прослушанного текста с выражением своего отношения без 

вербальных опор (объем монологического высказывания - 14 - 15 фраз); устно излагать 

результаты выполненной проектной работы (объем - 14 - 15 фраз); 

 воспринимать на слух и понимать аутентичные тексты, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с 

пониманием основного содержания, с пониманием нужной/ интересующей/ 

запрашиваемой информации (время звучания текста/текстов для аудирования - до 2,5 

минут); 

 читать про себя и понимать несложные аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, 

содержащие отдельные неизученные языковые явления, с различной глубиной 

проникновения в содержание текста: с пониманием основного содержания, с пониманием 

нужной/ интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием 

прочитанного (объем текста/текстов для чтения - до 600 - 800 слов); читать про себя 

несплошные тексты (таблицы, диаграммы, графики) и понимать представленную в них 

информацию; 
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 заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе основные сведения, в соответствии с 

нормами, принятыми в стране/странах изучаемого языка;  писать резюме (CV) с 

сообщением основных сведений о себе в соответствии с нормами, принятыми в 

стране/странах изучаемого языка;  писать электронное сообщение личного характера, 

соблюдая речевой этикет, принятый в стране/странах изучаемого языка (объем сообщения 

- до 140 слов); создавать письменные высказывания на основе плана, иллюстрации, 

таблицы, графика, диаграммы и/или прочитанного/прослушанного текста с 

использованием образца (объем высказывания - до 180 слов); заполнять таблицу, кратко 

фиксируя содержание прочитанного/прослушанного текста или дополняя информацию в 

таблице, письменно представлять результаты выполненной проектной работы (объем - до 

180 слов). 

Языковые знания и навыки: 

владеть фонетическими навыками: 

 различать на слух, без ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить слова с 

правильным ударением и фразы с соблюдением их ритмико-интонационных 

особенностей, в том числе применять правило отсутствия фразового ударения на 

служебных словах; выразительно читать вслух небольшие тексты объемом до 150 слов, 

построенные на изученном языковом материале, с соблюдением правил чтения и 

соответствующей интонацией, демонстрируя понимание содержания текста; 

 владеть орфографическими навыками: правильно писать изученные слова;  владеть 

пунктуационными навыками: использовать запятую при перечислении, обращении и при 

выделении вводных слов;  апостроф, точку, вопросительный и восклицательный знаки;  не 

ставить точку после заголовка; пунктуационно правильно оформлять прямую речь; 

пунктуационно правильно оформлять электронное сообщение личного характера; 

 распознавать в устной речи и письменном тексте 1500 лексических единиц (слов, 

фразовых глаголов, словосочетаний, речевых клише, средств логической связи) и 

правильно употреблять в устной и письменной речи 1400 лексических единиц, 

обслуживающих ситуации общения в рамках тематического содержания речи, с 

соблюдением существующей в английском языке нормы лексической сочетаемости; 

распознавать и употреблять в устной и письменной речи  слова, созданные разными 

способами словообразования; распознавать и употреблять в устной и письменной речи 

изученные многозначные лексические единицы, синонимы, антонимы, 

интернациональные слова, наиболее частотные фразовые глаголы, сокращения и 

аббревиатуры;  распознавать и употреблять в устной и письменной речи различные 

средства связи для обеспечения целостности и логичности устного/письменного 

высказывания; 

 знать и понимать особенности структуры простых и сложных предложений и различных 

коммуникативных типов предложений английского языка;  распознавать и употреблять в 

устной и письменной речи изученные морфологические формы и синтаксические 

конструкции языка в рамках тематического содержания речи в соответствии с решаемой 

коммуникативной задачей. 

        Владеть 

      Владеть социокультурными знаниями и умениями: 

 знать/понимать речевые различия в ситуациях официального и неофициального общения 

в рамках тематического содержания речи и использовать лексико-грамматические 

средства с учетом этих различий; знать/понимать и использовать в устной и письменной 

речи наиболее употребительную тематическую фоновую лексику и реалии страны/стран 

изучаемого языка (государственное устройство, система образования, страницы истории, 

основные праздники, этикетные особенности общения и другие); иметь базовые знания о 

социокультурном портрете и культурном наследии родной страны и страны/стран 

изучаемого языка; представлять родную страну и ее культуру на иностранном языке; 

проявлять уважение к иной культуре, соблюдать нормы вежливости в межкультурном 



общении. 

 Владеть компенсаторными умениями, позволяющими в случае сбоя коммуникации, а 

также в условиях дефицита языковых средств: использовать различные приемы 

переработки информации: при говорении - переспрос, при говорении и письме - 

описание/перифраз/толкование, при чтении и аудировании - языковую и контекстуальную 

догадку. 

 Владеть метапредметными умениями, позволяющими совершенствовать учебную 

деятельность по овладению иностранным языком: сравнивать, классифицировать, 

систематизировать и обобщать по существенным признакам изученные языковые явления 

(лексические и грамматические); использовать иноязычные словари и справочники, в том 

числе информационно-справочные системы в электронной форме; участвовать в учебно-

исследовательской, проектной деятельности предметного и межпредметного характера с 

использованием материалов на английском языке и применением информационно-

коммуникационных технологий;соблюдать правила информационной безопасности в 

ситуациях повседневной жизни и при работе в сети Интернет. 

 Владеть основными видами речевой деятельности в рамках тематического 

профессионально-ориентированного содержания по дисциплине:  иметь навыки устной и 

письменной речи по темам, связанным с качеством продукции и услуг;   иметь опыт 

чтения и понимания текстов профессиональной направленности. 

 

5.Общая трудоемкость дисциплины 

Объем образовательной программы дисциплины -78 часов; 

в том числе: 

теоретические занятия – 4 часа;  

практические занятия –72 часа. 

Профессионально-ориентированное содержание- 20 часов; 

 В том числе: 

практические занятия –20 часов. 

      6.Вид промежуточной аттестации:  

дифференцированный зачет – 2 часа. 

 

7.Рабочую программу разработала 

Т.П. Земляных, преподаватель высшей квалификационной категории. 

 

Председатель цикловой комиссии 

общеобразовательных, общих гуманитарных 

и  социально-экономических дисциплин 

 

  

 

 
              А.В. Калистова  

 

 


